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EN - WARNING!
CHOKING HAZARD – small parts. Not suitable for children under 3 years.
STRANGULATION HAZARD – Keep away from young children. 
ALWAYS use breakaway clasps when forming loops or chains longer than 30 cm (12 in).

FR - ATTENTION !
RISQUE D’ÉTOUFFEMENT – Petites pièces. Ne convient pas aux enfants de  
moins de 3 ans. RISQUE D’ÉTRANGLEMENT – Tenir à l’écart des jeunes enfants.  
TOUJOURS utiliser les boucles à dégagement lors de la création de boucles ou de 
chaînes de plus de 30 cm (12 in).

AR – تحذير!
 خطر الاختناق. أجزاء صغيرة. غير مناسبة للأطفال دون عمر 3 سنوات.

 خطر الاختناق - يحُفظ بعيدًا عن متناول الأطفال الصغار.
استخدم دائماً المشابك المنفصلة عند تشكيل حلقات أو سلاسل أطول من 12 بوصة )30 سم(.

Important: Always use the breakaway buckle for necklace designs. 
Important : Utilise toujours la boucle à dégagement pour les colliers.

Here are some examples to inspire your own creations! 
Voici quelques exemples pour t’inspirer dans tes créations !
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WHAT’S INSIDE • ARTICLES INCLUS 

various colorful plastic links 
maillons en plastique coloré divers

metal chains 
chaînes en métal

plastic lobster clasps 
fermoirs mousquetons  
en plastique

jump rings 
anneaux  
de jonction300

2 4
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Take the jump ring and pull each end to open slightly with your fingers  
(no tools needed). Attach it to the end of the metal chain. Press the jump 
ring to close it afterwards.
Prends un anneau de jonction et écarte les extrémités avec tes doigts pour 
l’entrouvrir (aucun outil nécessaire). Fixe-le à l’extrémité de la chaîne en 
métal. Appuie ensuite sur l’anneau de jonction pour le refermer.

HOW TO LINK A CHAIN ● COMMENT FORMER UNE CHAÎNE

HOW TO ATTACH A METAL CHAIN ● COMMENT AJOUTER UNE CHAÎNE EN MÉTAL

READ THE INSTRUCTIONS ALL THE WAY TO THE END BEFORE STARTING YOUR PROJECT.
AVANT DE COMMENCER TON PROJET, LIS LES INSTRUCTIONS JUSQU’À LA FIN.
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Align the openings of two links together.
Aligne les ouvertures des deux maillons.

Turn the link so that the gaps do not align. 
Tourne l’un des maillons pour que les deux ouvertures ne soient 
pas alignées.

Important: Do not try to insert a link  
from a closed side, as it could break.
Important : N’essaie pas d’insérer un  
maillon du côté où il n’y a pas d’ouverture,  
cela risque de le casser.

Push gently to join the links together.
Pousse délicatement les maillons  
pour les assembler.

A

Push gently to join the jump ring to the link  
and turn it so that the gaps do not align. 
Pousse délicatement l’anneau de jonction pour 
l’assembler avec le maillon et tourne‑le pour que 
les deux ouvertures ne soient pas alignées.
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These steps explain how to attach the other components with jump rings. (Charms, lobster claps, breakaway buckles.)
Ces étapes t’expliquent comment ajouter d’autres éléments à l’aide des anneaux de jonction. (Breloques, fermoirs mousquetons, 
boucles à dégagement.)

HOW TO ATTACH OTHER PARTS ● COMMENT AJOUTER LES AUTRES ÉLÉMENTS
13 cm  
(5 in)

Disney charms 
breloques Disney2

Keep joining links to create your  
bracelet design! 
Continue à assembler des maillons  
pour créer ton bracelet ! 

1
Align the jump ring of the selected part with the  
opening of the link. 
Aligne l’anneau de jonction de l’élément choisi  
avec l’ouverture du maillon.

2
Push slowly until inserted. Turn the link so that the joins do not align.
Pousse doucement pour l’insérer. Tourne le maillon de sorte que les deux 
ouvertures ne soient pas alignées.

A B

3
Take the jump ring and pull each end to open slightly with your fingers (no tools needed). Attach it to the end of the metal chain.  
Press the jump ring to close it afterwards.
Prends un anneau de jonction et écarte les extrémités avec tes doigts pour l’entrouvrir (aucun outil nécessaire).  
Fixe-le à l’extrémité de la chaîne en métal. Appuie ensuite sur l’anneau de jonction pour le refermer.

pairs of breakaway buckles 
ensembles de boucles à dégagement3


